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Nota

(1) Parlementaire verwijzingen :

Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
51-1197 - 2003/2004 :

— Nr. 1: Wetsontwerp.

— Nr. 2: Amendement.

— Nr. 3: Verslag.

— Nr. 4: Tekst aangenomen door de commissie.

— Nr. 5: Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezon-
den aan de Senaat.

Integraal Verslag : 8 juli 2004.

Stukken van de Senaat :

3-810 - 200372004 :

— Nr. 1: Ontwerp niet geévoceerd door de Senaat.

Note

(1) Références parlementaires :

Documents de la Chambre des représentants :

51-1197 - 200372004 :

— N° 1: Projet de loi.

— N° 2: Amendement.

— N° 3: Rapport.

— NP° 4: Texte adopté par la commission.

— N° 5: Texte adopté en séance pléniére et transmis au Sénat.

Compte rendu intégral : 8 juillet 2004,
Documents du Sénat :

3-810 - 200372004 :

— N° 1: Projet non évoqué par le Sénat.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2004 — 3252 (2004 — 2974) [C - 2004/03325]
17 MEI 2004. — Wet tot aanpassing van het Wetboek van de

inkomstenbelastingen 1992 op het vlak van het pensioensparen. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 271 van 29 juli 2004, blz. 57848, worden
de volgende verbeteringen aangebracht :

A) in de Nederlandse tekst van artikel 3, dient te worden gelezen : "In
artikel 1452, vijfde lid, van hetzelfde Wetboek” in plaats van "In arti-
kel 14512, vijfde lid, van hetzelfde Wetboek".

B) in de Franse tekst van artikel 3, dient te worden gelezen : "Dans
I'article 145'% alinéa 5, du méme Code "in plaats van " Dans I'arti-
cle 14512, alinéa 5, du méme Code".

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2004 — 3252 (2004 — 2974) [C - 2004/03325]

17 MAI 2004. — Loi adaptant, en matiére d’épargne pension, le Code
des impdts sur les revenus 1992. — Erratum

Au Moniteur belge n° 271 du 29 juillet 2004, p. 57848, sont apportées
les corrections suivantes :

A) dans le texte en néerlandais de I'article 3, il faut lire: "In arti-
kel 1452, vijfde lid, van hetzelfde Wetboek” au lieu de "In artikel 14512,
vijfde lid, van hetzelfde Wetboek".

B) dans le texte en francais de I'article 3, il faut lire: "Dans I'arti-
cle 145, alinéa 5, du méme Code" au lieu de "Dans larticle 14512,
alinéa 5, du méme Code".

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
N. 2004 — 3253 (2004 — 3061) [C - 2004/03324]

6 JULI 2004. — Wet tot wijziging van artikel 138 van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992 teneinde rekening te houden met
doodgeboren kinderen bij de vaststelling van de personen ten
laste. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 280 van 5 augustus 2004, blz. 58941, dient
in de Franstalige tekst van artikel 2, tweede lid, het woord "occassion”
vervangen te worden door het woord "occasion”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
F. 2004 — 3253 (2004 — 3061) [C - 2004/03324]

6 JUILLET 2004. — Loi modifiant I’article 138 du Code des imp6éts sur
les revenus 1992 pour tenir compte des enfants mort-nés pour la
détermination des personnes a charge. — Erratum

Au Moniteur belge n° 280, du 5 ao(t 2004, page 58941, il y a lieu de
remplacer dans le texte frangais de I'article 2, deuxieme alinéa, le mot
"occassion” par le mot "occasion”.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
N. 2004 — 3254 [C — 2004/00466]

3 MEI 2003. — Koninklijk besluit
tot toekenning van een subsidie van 400.000 EUR
aan de Internationale Organisatie voor Migratie

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 december 2002 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2003;

Gelet op de wetten op de rijkscomptabiliteit, gecodrdineerd op
17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 55 tot 58;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 tot regeling van
de administratieve controle en begrotingscontrole, inzonderheid op
artikel 14, 1°;

Gelet op de administratieve begroting van de Federale Overheids-
dienst Binnenlandse Zaken voor het begrotingsjaar 2003, inzonderheid
op organisatieafdeling 55, activiteitenprogramma 03;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
F. 2004 — 3254 [C - 2004/00466]

3 MAI 2003. — Arrété royal
visant I’octroi d’une subvention de 400.000 EUR
a I’Organisation internationale pour les Migrations

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 27 décembre 2002 contenant le budget général des
dépenses pour I'année budgétaire 2003;

Vu les lois sur la comptabilité de I’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
notamment les articles 55 a 58;

Vu I'arrété royal du 16 novembre 1994 relatif au contréle administra-
tif et budgétaire, notamment I'article 14, 1°;

Vu le budget administratif du Service public fédéral Intérieur pour
I'année budgétaire 2003, en particulier la division organique 55,
programme d’activités 03;



